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INTRODUCTION

1. Le point 7 de 1l'ordre du jour provisoire de la deuxitme session de la
Cormission des Nations Unies pour le droit commercial international (A/CN.9/13)

est intitulé : "Question de l'inscription de la législation des transports maritimes
internationaux parmi les questions prioritaires du programme de travail'.

2. Rédigée en vue d'aider la Commission & examiner cette question, la présente
note, aprés avoir fait mention des mesures relatives & la 1égislation des transports
maritimes internationaux prises par la Commisgsion & sa premigre session, décrit
brievement les faits nouveaux qui se sont produits dans ce domaine dans le cadre

du systeéme des Nations Unies depuis la fin de la premidre session de la Commission.

EXAMEN DE LA QUESTION DE IA LEGISTATION DES TRANSPORTS MARITIMES
INTERNATIONAUX A IA PREMIERE SESSION DE TA CNUDCI
3.  La Commission, & ses 20&me, 23&me et 25&me sdances, a examiné la question,
soulevée par le représentant du Chili, de savoir si la législation des transports

maritimes internationaux devait Stre ajoutée aux questions prioritaires arrétées

4 la premitre session. ‘
i, A la fin de la discussion qui a eu lieu sur ce gujet, la Commission a pris note ,
d'une déclaration, faite par le représentant du Secrétaire général, sur la possi-

bilité de charger le Service juridique de rédiger un document qui serait soumis

ultérieurement & l'examen de la Oommissionl[

MESURES PRISES PAR LA CNUCED EN CE QUT CONCERNE LA LEGISIATION
DES TRANSPORTS MARITIMES INTERNATIONAUX

5. Te 25 mars 1968, peu aprds la fin de la premidre sesgion de la CNUDCI (qui
a eu lieu du 29 janvier au 26 février 1668), la deuxiZme Conférence de la CNUCED |

& New Delhi, aprés avoir rrocddé & un vote par appel ncminal, a adoptd, par

}/, Voir Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial inter-
national sur les travaux de sa premitre session, Documents officiels de
1'Assemblée générale, vingt-troisitme session, Supplément No 16 (A/7216)
par. 69; voir également la declaratlon du représentant du Secrétaire général

(A/CN.9/5R.25).
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3 voix pour, 19 contre et 5 abstentions, la résolution 14 (II) intituléde
"Réglementation internationale des transports maritimes”gz Dans le préambule, la
Conférence a notamment constaté que la CNUDCI n'avait pas fait porter jusqu'ici son
programme de travail sur la réglementation des transports maritimes. ILe dispositif

de la résolution est rédigé comme suit :
"La Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement,
oo
1. Recommande

a) Que le Conseil du commerce et du développement charge la
Commission des transports maritimes de la CNUCED de créer un groupe de travail
de la réglementation internationale des transports maritimes, composé de
représentants d'Ftats membres, qui travaillerait en s 'inspirant des principes

sutvants :
i) Le Groupe de travail devrait étudier les espects ccrrerciaux

et économiques de la réglementation internationale des transports maritimes
afin de définir les secteurs dans lesquels des modifications sont nécessaires
et de formuler des recommandations sur les nouveaux textes législatifs gu'il
convient de préparer;

ii) La Ccmmission des transports maritimes pourra, sur recommandation
du Groupe de travail, demander & la CNUDCI d'entreprendre la rédaction de
nouvelles Lonventlons sur les sujets définis par le Groupe de travail et
également de créer un organe subsidiaire spe01al qui serait chargé de ce
travail;

iii) S*'il apparait que la CNUDCI ne peut rédiger les textes requis
dans les délais fixés par la Commission, celle-ci devra envisager d'autres
mesures pour que la rédaction de ces textes soit mende & bien;

b) Que les sujets sulvants parmi d'autres, soient retenus pour
la rédaction de conventions approprides ou la revision des textes en vigueur

i) Chartes-parties,
ii)  Assurances maritimes,

iii)  Amendements & la Convention internationale de 1924 pour
l'unification de certaines régles en matidre de connaissements;

c) Que le Groupe de travail examine la possibilité de rédiger
un instrument général (convention ou accord) sur les transports maritimes
et le développement, traitant des aspects internationaux des transports
maritimes, qui serait examiné par une conference internationale réunie sous
les auspices des Nationg Unies;

2/ La Conférence était notamment saisie d'une &tude du Dr T.K. Thommen intitulée
"Réglementation internationale des transports maritimes" (TD/32 et Corr.l).

oo
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6.

du développement & examiné la gquestion de la réglementation internationale des :

transports maritimes & sa septieme session.

‘.

intitulée "Le rB8le de la CNUDCI dans la réglementation internationale des transports
maritimes”, présentée conjointement par le secrétariat de la CNUCED et le Service
Juridique de l'Organisation des Nations Unies. ILe texte de la note, qui a 8té

publié sous la cote TD/B/SC.8/1, figure & 1l'annexe I au présent document. Il a

2. Invite

a) Le secrétariat de la CNUCED % 4 entreprendre sans délali et d‘'une
manitre intensive, en collaboration si possible avec d'autres organismes
internationaux, des études sur les sujets mentionnés aux alinéas b et ¢ du
paragraphe 1 .ci-dessus, afin qu'elles servent de documentation au Groupe
de travail;

b) Le secrétariat de la CNUCED et les autres organismes inter-
gouvernementaux chargés de la réglementation internationale & faire le
nécessaire pour suivre les progrés réalisés par les Etats membres dans :
l'application de la réglementation internationale & laguelle pourraient aboutir |
les travaux de la Commission des transports maritimes dans ce domaine." !

Comme suite & la recommandation de la Conférence, le Conseil du commerce et

Qutre la résolution 1k (IIL) de la Conférence, le Conseil a &été saisi d'une note

été déclaré, au paragraphe 6 de ladite note ;

8.

"Le Secrétaire général de la CNUCED et le Conseiller juridique de
l‘OTganlsatlon des Nations Unies estiment gue l'inscription de la reglementatlon
internationale des transports maritimes parmi les sujets prioritaires du
programme de travail de la CNUDCI faciliterait la mise en oeuvre de la
résolution 14 (IT) de la CNUCED et éviterait tout double emploi entre les
travaux des deux organes des Nations Unies'.

Le 21 septembre 1668, le Conseil, aprés avoir procédé au vote, a adopté &

1'unanimité la résolution 46 (VII) qui est ainsi congue :

"Le Consell du commerce ‘et du développement,

Rappelant la résolution 14 (II) de la deuxidme session de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement concernant la réglemen-
tation internationale des transports maritimes,

Prenant acte des avis exprimés & ce sujet au cours de la Conférence,

Prenant acte également de la note du Secrétariat des Nations Uniles
intitulée 'Le role de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international dans la réglementation internationale des transports maritimes',

Jors
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Tenant compte du paragraphe 7 de la résolution 11 (II), adoptée &
1'unanimité par la deuxidme session de la Conférence, sur les besoins
particuliers des pays en voie de développement sans littoral,

Charge la Commission des transports maritimes de la CNUCED de créer un
groupe de travail de la réglementation internationale des transports meritimes,
composé de représentants d'Etats membres, et d'en arréter le mandat & la lumidre
des dispositions de la résolution 14 (II) de la Conférence et en gardant &
l'esprit les avis exprimés & ce sujet lors de la deuxiéme session de la
Conférence, ainsi que de préparer son programme de travail."

9. Au moment de mettre aux voix la résolution susmentionnée, le Président du
Conseil du commerce et du développement a fait une déclaration qui a été rapportée
comme suit au paragraphe T4 du rapport du Conseilz :

", ..le Président ... a dit que de nombreux représentants, étant donné
1'importance de la coopération entre la CNUCED et la CNUCDI sur le plan
intergouvernemental et au niveau des secrétariats, recommandaient gue la
CNULCI prenne les mesures nécessaires pour s'occuper en priorité de la
réglementation internationale des transports maritimes concernant les
sujets renvoyés & la CNUDCI par la Commission des transports maritimes sur
recommandation du Groupe de travail."

10. Conformément & la demande du Conseil du commerce et du développement, la
gquestion de la création d'un groupe de travail de la réglementation internmationale
des transports maritimes sera examinée par la Commission des transports maritimes

de la CNUCED & sa troisi&me session, qui aura lieu du 9 au 25 avril 1969 & Gendve.

MESURES PRISES PAR L'ASSEMBLEE GENERALE A SA VINGT-TROISIEME SESSION

11. L'Assemblée générale, & ltalinéa b) du paragraphe 6 de la résolution

242l (XXIII) du 18 décembre 19€8, a recommandé & la Commission des Nations Unies
pour le droit commercial international "d'envisager 1'inclusion de la régle-
mentation internationale des transports maritimes parmil les sujets prioritaires
figurant & son programme de travail'. ILa résolution 242l (XXIII) a été adoptée
par l'Assemblée générale sur recommandation de la Sixitme Commission. Le texte
du rapport de la Sixitme Commission concernant cette question (4/7hk08, par. 17)

est le suivant :

2/ Rapport du Consell du commerce et du développement, 10 septembre 1967 -
2% septembre 1960~ Documents officiels de Ll'Assemblée générale, vingt-troisieme
session, Supplément No 1k (A/721h4).
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"En ce qui concerne la réglementation internationale des transports
maritimes, on a rappelé qu'd la septibme session du Conseil du commerce et du
développement de nombreux membres avaient recommandé que la CNUDCI premne les
dispositions nécessaires pour examiner, en priorité, ladite réglementation.
La plupart des représentants qui sont intervenus sur ce point se sont déclarés
en faveur d'une participation active de la CNUDCI & 1'étude de cette question
et ils ont dit qu'ils seraient heureux de voir inclure la réglementation
internationale des transports maritimes parmi les sujets prioritaires.
Certains représentants, tout en reconnaissant que la CNUDCI devrait s'occuper
de la réglementation internationale des transports maritimes, ont néenmoins
estimé qu'il était souhaiteble que la CNUUCT remette ses travaux sur cette
guestion jusqu'ad ce que la Commission des transports maritimes du Conseill
du commerce et du développement ait examiné la portée de cette réglementation
et lui ait présenté ses recommandations. D'autres représentants ont appelé
1ltattention sur les activités de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement (CNUCED) et de 1'Organisation intergouvernementsle
consultative de la navigation maritime (OMCI) 4/ dans le domaine de la
réglementation internationale des transports maritimes et ils ont souligné
& ce propos, qu'il importait de plus en plus que la CNUDCI coordonne les
diverses activités entreprises dans ce domaine afin dféviter, dans toute la
mesure du possible, les doubles emplois."

GROUFE COMMUN DE IA REGLEMENTATION DES TRANSEORTS MARITIMES
(SECRETARTAT DE LA CNUCED/SERVICE JURIDIQUE)

12. 'Le Secrétaire général de la CNUCED et le Conseiller juridique de 1'Organisation
des Nations Unies ont convenu de créer un groupe de la réglementation des
transports maritimes relevant & la fois du secrétariat de la CNUCED et du Service
Juridique.

13. Au cas ol la CNUDCI déciderait d'inscrire la réglementation internationale des
transports maritimes parmi les sujets prioritaires figurunt & son programme de )
travail, le groupe commun de la réglementation des transports maritimes aiderait é
la CNUDCI dans 1l'exécution de ses activités touchant la réglementation inter- |
nationale des transports maritimes, et assisterait également le Groupe de travail

, de la réglementation internationale des transports maritimes de la CNUCED. Ia
constitution d'un groupe commun permettrait d'éviter les doubles emplois entre les
travaux relevant des divers organes compétents du Secréﬁariat de 1'Organisation

des Nations Unies, et réduirait la totalité des besoins en personnel dans ce domaine.

4/ Le 29;novembre 1968, le Conseil de 1'OMCI a adopté la résolution C.hl (XXI)
intitulée "Activités dans le domaine du droit maritime". Ie texte de la
résolution figure & 1'Amnexe II & la présente note.

Joe.
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ANNEXE T

Le role de la CNUDCI dans la réglementation internationale
des transports maritimes
1/

Note du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies=

1. 1Ia présente note, qui a été établie conjointement par le secrétariat de la
CIUCED et le Service jhridique de 1'Organisation des Nations Unies, a pour objet
d'exposer certaines considérations qui pourraient €tre utiles pour la mise en oeuvre
de la résolution 14 (II) que la deuxidme Conférence de la CNUCED a adoptée & _

New Delhi le 25 mars 19606. ' '

2. La résolution de New Delhi recommande que le Conseil charge la Commission des
transports maritimes de créer un groupe de travail de la réglementation inter-
nationale des transports maritimes, qui devrait étudier les aspects commercilaux

et économiqﬁes de la réglementation internationale des transports maritimes afin
de définir les secteurs dans lesquels des modifications sont nécessaires et de
formuler des recommandations sur les nouveaux textes législatifs qu'il convient

de préparer. FElle prévoit également que la Commission des transports maritimes
"pourra demander 3 la CNUDCI d'entreprendre la rédaction de nouvelles conventions
sur les sujets définis par le Groupe de travail et également de créer un organe
subsidiaire spécial qui serait chargé de ce travail', et que "s'il apparait gque la
CNUDCI ne peut rédiger les textes requis dans les délais fixés par la Commission,
celle-ci devra envigager d'aubtres mesures pour gue la rédaction de ces textes soit
menée & bien',

5. Le texte de cette résolution montre que la Conférence s'est rendu compte gque
la CNUCDI, lors de sa premidre session, n'avait pas placé la réglementation des
transports maritimes parmi ses questions prioritaires. ILa Conférence, 'convaincue
gqu'il est nécessaire de reviser A bref délai certains secteurs de la réglementation
internationale en vigueur ayant trait aux aspects commerciaux et économiques des
transports maritimes", a cherché & créer un dispositif institutionnel destiné &
provoquer cette revision, que la CNUDCL soit préte ou non & entreprendre la rédéctién‘

de textes sur cette question.

1/ Ia présente note a été publiée sous la cote TD/B/SC.8/1, au titre des
points 5 b) et 9 de l'ordre du jour de la septiéme session du Conseil
du commerce et du développement.

foos
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b, A la premiére session de la CNUDCI, tenue & New York du 29 janvier. au

26 février 1968, la question des transports a été inscrite sans opposition parmi
les sujets devant figurer dans son futur programme de travéil; Ce sujet n'a
cependant pas été inscrit parmi les questiohs prioritaires-refenues pét la CNUDCI
(vente internationale des biens, paiements internationaux et arbitrage commercial
international). ‘>“ _ | .

5. I1 convient de noter que lorsque la CNUDCI a choisi.les Sﬁjeté prioritaires,
elle n'avait regu aucune indication quant au désir déJla CNUCEb dé la voir s'occuper
de la réglementation internationale des transports marltlmes. Ce quet a été
proposé par un membre de la CNUDCI dans les derniers jours: de la premlere se581on
aprés que les sujets pricritaires eurent ¢té retenus & la suite d'un long débat,
Etart domné que certaines délégations n'étaient pas d’avis de roﬁvrir 4 ¢e stade
le débat sur l'ordre de priorité, la CNUDCI s'est bornée & prendre note d'une
déclaration du représentant du Secrétaire général qui 1l'as informée que le Service
juridique pourrait rédiger un document sur cette question pour examen ultérieur.
6. La CNUDCI a été créée par la résolution 2205 (XXI) de 1l'Assemblée générale en
tant qu'organe des Nations Unies ayant pour objet d'encourager 1'harmonisation et
l'unification progressives du droit commercial international, y compris dans le
domaine des transports. Considérant 1'intérét manifestd par la CNUCED pour une
revision & bref délai de la réglementation internationale des transports maritimes
et le fait qu'il importe d'éviter tout double emploi dans les travaux des organes
des Nations Unies, il semblerait opportun au stade actuel que leé Conseil reccmnande
8 la CNUDCI d'ajouter ce sujet & sa liste de sujets prioritaires. Cette recomman-
dation serait transmise & 1l'Assemblée générale & sa vingt-troisidme sessionl et

examinée par la CNUDCI & sa deuxilme session en mars 1969,

1/  Le paragraphe 10 de la résolution 2205 (XXI) de l’Assemblee générale dispose
que "Toutes observations ou recommandations que la Conférence ou le Conseil du
comerce et du développement souhaiterait faire 3 ce sujet, notamment les
suggestions concernant des matigres sur lesquelles pourraient porter les
travaux de la Commission sont communiquées 8 1'Assemblée générale, confor-
mément aux dispositions tertinentes de la resolutlon 1995 (X1X) de l’Assemblee
générale, en date du 30 décembre 1964".

s
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e On peut penser raisonnablement qu'une recommandation du Consell en ce sens
geralt prise en considération par la CNUDCI. Il convient de faire observer 2 ce
sujet gque vingt-deux des vingt-neuf membres de la CNUDCI sont actuellement membres
du Conseil.

B« Le Secrétaire général de la CNUCED et le Conseiller juridique de 1'Organisation
des Nations Unies estiment que 1'inscription de la réglementation internationale des
transports maritimes parmi les sujets prioritaires du programme de travail de la

- CNUDCT faciliterait la mise en oceuvre de la résolution 1k (II) de la CNUCED et
éyiterait tout double emploi entre les travaux des deux organes des Nations Unies.
Te Groupe de travail de la réglementation internationale des transports maritimes,
dont la création est prévue dans ladite résolution, serait chargé dtétudier les
aspects commerciaux et économiques de la réglementation internationale des transports
maritimes et, aprds avoir défini les secteurs dans lesquels des modifications sont
nééessaires, soumettrait ses reccmmandations & la CNUDCI. ILa CNUDCI entreprendrait

alors, en priorité, la rédaction des textes nécessaires.



AJCH.9/23
Frangais
Annexe IT
Page 1

AHNFXE II

Activitds dans e deraine Au dAroit maritire

Réseluticn Gl (XXT) adeptde le 29 novembre 1068 par le Conseil de L1'OMCI

Le Conseild,

Rappelant les dispositions des articles 1 et 5 de la Convention portant
création de 1'CHCL, 1z résclution 46 (VII) adoptée par le Conseil du commerce et du
développement & an septidme sessiuvn, et le mandat de la Commission des Nations Unies
pour le  drodt commercisl internotional, tel que le définit la rdsolution 2205 (XXI)
adoptlée par 1'..osemblde pdndrale &4 ss vingt et unicme session,

Conscient du caractere complexe des problémes de droit maritime et de la
multiplicité de lewrs aspects,

Reconnadusant la ndeessité d'une harmenisation et d'une unification progressives

de tous les aspects du droit international dans le demaine maritime, et le fait
qutune cueddination des efforts entre les organismes des Nations Unies apparait
indispensable peur dérinir les demaines dans lesguels il convient d'élaborer des
instruments internationnux,

Notant avec satisfaction les travaux entrepris par le Comité juridigue de

L'organisation,

Consceient, du rlle important que L'OMCI a déjd joué et continuera de jouer dans
1'élaboration de conventions lides au dreit maritime ainsi que de la nécessité
dtéviter tout cheviuchement d'activités dans ce domaine,

1) Fait connaitre son désir de voir 1'OMCI exercer pleinement sa compétence

en prenant part, selon les besoins, asux travaux Jjuridiques entrepris en matigre
maritime dans le cadre du systeme des Nations Unies;

2)  TFait siennes les vues du-Comité juridigque, suivant lesquelles ce dernier

peut jouer un role efficace en favorisant L'élaboration de dispositions juridigues
dans le Jdomaine maritime, que L'initiative en soit prise par L'Organisation ou
que les propositicns Lui soient transmises par un autre organisme compétent dans

des demaines connexes, selon les cas;
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- Aade
AR,

3) Prie le Secrétaire général d'appeler 1'attention du secrétariat de la
Commission des Nations Unies pour le droit commercial internmational, du Bureau
des affaires juridiques des Nations Unies, du secrétaire général de la CNUCED
et des autres organes appropriés des Nations Unies sur les travaux déja entrepris

par 1'OMCI dans le domaine du droit maritime;

k) Prie en outre le Secrétaire général de faire rapport au Conseil & sa

vingt~deuxiéme session sur le résultat de ses entretiens avec d'autres organismes
des Nations Unies, en mettant particuliérement l'accent sur le degré d'accord
obtenu dans la définition du rdle de 1'OMCI en ce domaine, y compris les mesures
nécessaires pour éviter tout double emploi et en donnant une indication sur la
mesure dans laquelle le Secrétariat devrait &tre renforcé au cours de la prochaine
période biennale pour que 1'Organisation ait les moyens de jouer pleinement son

role dans ce domaine.

-




